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AGREEMENT BETWEEN His MAJESTY’S (OVERNMENT IN THE
Unitep KiNepoM AND THE (GOVERNMENT OF FINLAND
FOR THE REcIPRocAL REecoeNiTION oF Loap LINE
CERTIFICATES.

Helsingfors, May 8, 1985.

Tre Government of the United Kingdom of Great Britain and
Northern Ireland (hereinafter referred to as the Government of the
United Kingdom) and the Government of the Republic of Finland,
being desirous of concluding an agreement for the mutual recognition
of the load line certificates which have been or may be issued to
ships to which the International I.oad Line Convention, 1930,(")
does not apply (hereinafter referred to as non-Convention ships),
have agreed as follows :—

ArticLE 1.

The Finnish Government, being satisfied that provision has been
made by the Government of the United Kingdom for the application
of the provisions of the International Load Line Convention to
non-Convention ships, agree that the load line certificates issued
by or under the authority of the Government of the United Kingdom
to British non-Convention ships certifying that the load lines shown
on the certificates have been assigned in accordance with the
provisions of the Merchant Shipping (Safety and Load Line Conven-
tions) Act, 1982, shall have the same effect in Finnish ports as the
load line certificates issued by or under the authority of the Finnish
Government.

ArTIOLE 2.

The Government of the United Kingdom being satisfied that
provision has been made by the Finnish Government for the appliea-
tion of the provisions of the International Load Line Convention to
non-Convention ships, similarly agree that the certificates issued
by or under the authority of the Finnish Government to Finnish
non-Convention ships certifying that the load lines shown on the
certificates have been assigned in accordance with the provisions of
the Convention shall, in the ports of the United Kingdom, or of any
British colony or protectorate or of any mandated territory in respect
of which the mandate is exercised by the Government of the United
Kingdom, have the same effect as the load line certificates issued
by or under the authority of the Government of the United Kingdom.

() “ Treaty Series No. 35 (1932)” Cmd. 4199.
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Suomen Tasavallan hallitus seki Ison-Britannian ja Pohjois-
Irlannin Yhdistyneen Kuningaskunnan hallitus (jota jilempini
nimitetddn Yhdistyneen Kuningaskunnan hallitukseksi), haluten
tehdd sopimuksen sellaisille aluksille annettujen tai annettavien
lastiviivakirjojen molemminpuolisesta tunnustamisesta, joihin ei
sovelleta vuoden 1930 kansainviilisti lastiviivasopimusta (ja joita
Jilempind nimitetidin sopimusvapaiksi aluksiksi), ovat sopineet
seuraavasta :

1 ARTIKLA.

Suomen hallitus, havaittuaan, etti Yhdistyneen Kuningaskunnan
hallitus on ryhtynyt toimenpiteisiin kansainvilisen lastiviivasopi-
muksen méadrdyksien soveltamiseksi sopimusvapaisiin aluksiin,
suostuu siihen, ettd Yhdistyneen Kuningaskunnan hallituksen tai
sen valtuuttaman brittildisille sopimusvapaille aluksille antamilla
lastiviivakirjoilla, joista selvidd, ettd lastiviivakirjan osoittamat
lastiviivat on midritty vuoden 1932 Merchant Shipping (Safety and
Load Line Conventions) Actin sdénndsten mukaisesti, on Suomen
satamissa oleva sama pétevyys kuin Suomen hallituksen tai sen
valtuuttaman antamilla lastiviivakirjoilla.

2 ARTIKLA.

Yhdistyneen Kuningaskunnan hallitus, havaittuaan, ettd Suomen
hallitus on ryhtynyt toimenpiteisiin kansainvilisen lastiviivasopi-
muksen miiriyksien soveltamiseksi sopimusvapaisiin aluksiin,
samoin suostuu siithen, etté Suomen hallituksen tai sen valtuuttaman
suomalaisille sopimusvapaille aluksille antamilla lastiviivakirjoilla,
joista selviad, ettd lastiviivakirjan osoittamat lastiviivat on médratty
sopimuksen sifinndsten mukaisesti, on Yhdistyneen Kuningaskunnan
satamissa tai jokaisen brittiliisen siirtomaan tai suojelusalueen tahi
jokaisen sellaisen huoltoalueen satamissa, jolla Yhdistyneen Kunin-
gaskunnan hallitus kiyttdd huolto-oikeutta, oleva sama pitevyys
kuin Yhdistyneen Kuningaskunnan hallituksen tai sen valtuauttaman
antamilla lastiviivakirjoilla.

—_—
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ArTiCcLE 3.

The present Agreement may be extended by the Government of
the United Kingdom by means of a notification in writing given
through the diplomatic channel—

(a) to any British colony or protectorate,
(b) to any mandated territory in respect of which the mandate
1s exercised by the Government of the United Kingdom,
in which provision is made for the application of the provisions of
the International Load Line Convention to non-Convention ships
and for the issue of certificates attesting such- application, and upon
such notification being given such load line certificates issued to
British non-Convention ships by or under the authority of the
Government of the territory to which the present Agreement has
been extended shall have the same effect in Finnish ports as the load
line certificates issued by or under the authority of the Finnish
Government.

The present Agreement may also, by means of a notification in
writing - given through the diplomatic channel, be extended to
Newfoundland if provision is made by the Government of Newfound-
land for the application of the provisions of the International Load
Line Convention to non-Convention ships and for the issue of
certificates attesting such application and upon such notification
being given such load line certificates issued by or under the
authority of the Government of Newfoundland to British non-
Convention ships shall have the same effect in Finnish ports as the
load line certificates issued by or under the authority of the Finnish
Government, and the present Agreement shall extend to the ports
of Newfoundland.

Either Contracting Government may, upon giving six months’
notice to that effect, terminate the application of the Agreement
separately in respect of any territory to which it has been extended
under this arficle.

ArticLE 4.

The present Agreement, which shall supersede the arrangement
embodied in the notés exchanged between the two Contracting
Governments on the 16th January, 1983, and the 28rd February,
1988,(*) shall come into force on the date of signature, and shall
thereafter remain in force subject to the right of either of the
Contracting Governments to terminate it on giving six months’
notice to that effect.

In witness whereof the undersigned, duly authorised to that effecs,
have signed the present Agreement and have affixed thereto thelr
seals.

Done at Helsinki (Helsingfors) in duplicate the 8rd day of May,
1985.
J. THYNE HENDERSON.

(*) An informal arrangement. Not published.
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3 ARTIKLA.

THmén sopimﬁksen voi Yhdistyneen Kuningaskunnan hallitus
diplomaattista tietd antamallaan kirjallisella ilmoituksella unlottaa :

(a) jokaiseen brittiliiseen siirtomaahan tai suojelusmaahan,
(b) jokaiseen huoltoalueeseen, jolla Yhdistyneen Kuningaskunnan
hallitus kdyttad huolto-oikeutta,

jossa on ryhdytty toimenpiteisiin kansainvilisen lastiviivasopimuksen

médriyksien soveltamiseksi sopimusvapaisiin aluksiin ja tati sovel-

tamista osoittavien todistuskirjain antamiseksi ja tillaisen ilmoituksen
jilkeen on sellaisen alueen hallituksen tai sen valtuuttaman
brittilaisille sopimusvapaille aluksille antamilla lastiviivakirjoilla
oleva Suomen satamissa sama pitevyys kuin Suomen hallibuksen
tai sen valtuuttaman antamilla lastiviivakirjoilla.

Tami sopimus voidaan diplomaattista tietdi annetuin kirjallisin
ilmoituksin ulottaa my6skin Newfoundlandiin, jos Newfoundlandin
hallitus on ryhtynyt toimenpiteisiin kansainvilisen lastiviivasopi-
muksen méadrdyksien soveltamiseksi sopimusvapaisiin aluksiin ja
titd soveltamista osoittavien todistuskirjain antamiseksi, ja tillaisen
ilmoituksen jilkeen on Newfoundlandin hallituksen tai sen valtuutta-
man brittiliisille sopimusvapaille aluksille antamilla lastiviivakirjoilla
oleva Suomen satamissa sama pitevyys kuin Suomen hallituksen tai
sen valtuuttaman antamilla lastiviivakirjoilla, ja timi sopimus on
ulottuva Newfoundlandin satamiin,

Kumpikin sopimushallitus voi kuuden kuukauden irtisanomisajan
jilkeen lakkauttaa sopimuksen soveltamisen erikseen kuhunkin niistd
alueista, joihin sen soveltaminen on ti#ssd artiklassa ulotettu.

4 ARTIKLA.

Tim# sopimus, joka on tuleva molempien sopimushallitusten
vililld 16 paivind tammikuuta 1988 ja 28 piivand helmikuuta 1933
vaihdetuilla nooteilla tehdyn jérjestelyn tilalle, tulee voimaan
allekirjoituspéivind ja lakkaa olemasta voimassa kuusi kuukautta
jommankumman sopimushallituksen taholta tapahtuneen irtisanonnan
jilkeen.

Timén vakuudekst ovat allekirjoittaneet asianomaisesti valtuu-
tettuina  allekirjoittaneet timin sopimuksen ja panneet- siithen

sinettingi

Tehtiin Helsingissé kahtena kappaleena 8 paivand toukokuuta

1985. ,
ROLF WITTING.

8078 Wt. —— 1000 8/35 F.O.P. 11996 Gp. 340

27



